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A lap 

1 Antiszemitismus. 

Furcsa dolgok történtek Bécsben, a fé- 

iyes császár városban. Az osztrákok büsz- 

esége, az össz-monarchia nagy világ- 

árosa, mely bizonyos kicsinyléssel s 
lykor-olykor nagy irigységgel szokott 

tekinteni a mi gyönyörü s erősen fejlődő 

Budapestünkre. a mult héten olyan jele- 

neteknek volt tanuja, hogy azokat mi a 

fényes császár várostól egy cseppet sem 
rigyeljük. Röviden szólva, ott a polgár- 
mester választáson az: antiszemiták győztek. 

Bécsben, a hires német kedélyesség- 
el s még hiresebb magas müveltségi ál- 
apotokkal pompásan összefért az antisze- 

itismus s a legféktelenebb zsidó gyü- 

lölet, mely ugy az országgyülésen, mint 

a képviselőtestület vagyis község tanács 

gyülésein évek óta annyi botrányos jele- 

netet provokált. Az antiszemiták lassan- 

int egy erős pelitikai párttá nőtték ki 

magukat. 

A különbséga nagymüveltségü kultur 
folk és a barbar magyar náczió között 

az, hogy mig minálunk a zsidó gyülölség 

m csak gyökeret nem tudott verni, de 

int politikai párt Istóczi és egy nehány 

társával egészen elpusztult, addig Ausztriá- 

ban folytonosan nőtt és gyarapodott s 

ma már akczió képess elég erős arra, 

hogy a közigazgatásban a szabadelvü 

irányzatot megdöntse, mi abban nyert ki- 

fejezést, hogy az antiszemiták nem nagy 

erényekkel bővölködő, de annál szájasabb 

ezére Lueger megválasztatott előbb al- 

polgármesternek, majd meg a polgármes- 

terségre is szavazat többséget nyert, de 

ivel a 70 szavazatot bizalomnak nem 

tartotta elégségesnek s legalább 80-at 

ohajtott volna, a választást nem fogadta 

el. Az ujabb választás sem hozván meg 

neki a kivánt többséget, az ügy függőben 

maradt, hanem a kormány végre megso- 

ván a sok piszkos heczezet, az egész 

község tanácsot feloszlatta s a város ügyei- 

nek vezetéséfre kormánybiztost nevezett 

Kki Természetesen a választás csinos bot- 

rányokat idézett elő. A csőcselék nagy 

tömegekben gyült össze atanácsház körül 

a liberális község tanácsosokat insultál- 

a, szóval a fényes császár városban olyan 

ma állapotok kezdettek uralkodni, mint 

franczia rémuralom korszakában, midőn 

legaljasabb néptömeg uralta a közigaz- 

atást s a csőcselék igazgatta a legfőbb 

hatalmat. Hogy ezen állapotok hova fog- 

vezetni, azt biztosan tudni nem lehet, 
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egyenlőség 

számos alkalmat fog minekünk nyujtani 
arra, hogy megtanulhassuk, hogy egy 

felvilágosodott, nagy müveltségü kultur 
folk mily szépen értelmezi a testvériség, 

szép jelszavait! A müvelt kül- 
föld pedig végig nézve a közelebbről le- 

folyt budapesti és bécsi eseményeket, itél- 

kezhetik majd felettünk, hogy melyik 
meg a monarchiában a ve- 

zérlő szerep, a magyart-e, mely nem te- 

kintve vallási különbségekre, a zsidók- 

ban is csak embertársakat lát s szivesen 
megához emeli őket, vagy a németet, mely 

irtó háborut akar folytatni a zsidók ellen ? 

népet illeti-e 

Kiállitási közlemények. 
Folyt. és vége. 

Majdnem teljesen elkészültek az iparcsarnok 
renoválásával és kibővitésével, valamint a uj hang- 
versenypavillon épitésével is, s ha ezeket a csarno- 

kokat elkerüljük, a kiállitás legpompásabb, legmeg- 

lepőbb részébe jutunk, a melynek az épitésével is 
erősen előre haladtak, s ez a kiállitás első főese- 

portja : 

A történelmi kiállitás. 

A nemzet ezer esztendős históriáját mutatja 

majd ez a kiállitás belül, s ezórt kitünő idea volt, 
hogy már maga az épület is história legyen, amely 
a magyarországi épitészeti formákat, azoknak fej- 

lődését, átalakulásait, történelmi nevezetességü em- 

lékeit bemutassa. Igy történt. hogy maga az épület- 
csoport is egy beszélő, nagyszabasu kiállitás lett, 

igazi kőbe épitett történelem. 

Három főcsoportra oszlik a históriai kiállitás, 

mint a hogy három nagy korszaka volt hazánkban 

az épitési modornak. Ez a három főcsoport: a go- 

thikus, a román és a renaissance. 

A Nádor-szigetről a Széchenyi-szigetre vezető 

hidon jutunk a főbejáróhoz. Egy nagy csúcsives ka- 
pu visz a szigetre, s itt balfelől esik a román stilusú 
épület. A kapuja teljesen hű utánzata a hiros jaáki 

templom kapujának. A jaáki főtemplom ugyanis a 
XIII. században épült, s egyik legremekebb emléke 
a román stilusnak egész Európában. Ez a kaputer- 

mészetes nagyságában épült. A román csoportban 

lesz a király pavillonja is. Abban az épületben nyit- 

ja meg tehát ő felsége, a kiállitás legmagasabb véd- 

nöke, a kiállitást, a mely logjobban emlékeztet hon- 

foglaló Árpád vezér idejére. Fényes előcsarnok, me- 

sés szép fogadóterem lesz itt a király számára, s 

megfelelő mellékhelyiségek, pompával, kényelem- 

mel, választékos izléssel beosztva és berendezve. 
Jobbra a hidtól épül a gothikus része a törté- 

nelmi kiállitásnak. Ez épület főrésze hiven utánozza 

a vajdahunyadi várnak azt a részét, melyben a lo- 

vagterem van, s erkélyes pillérei belenyúlnak a tóba. 

A többi motivumai ez épületnek is históriai becsüek. 

A csütörtökhelyi kápolna klasszikusan szép bejárója, 

a ronaissance-ba átmenő segesvári védett várkapu, 

a Bethlenek keresdi kastélya adták a motivumokat. 

Folytatása a csúcsives stilű részeknek a renais- 

sanse-csoport, a mely már majdnem teljesen elkészült. 

Egy átmeneti részlet köti össze a két épületet, a 

melyek minden része história. Itt emelkedik a 47 

kétségtelen, hogy az a bécsi zsidó 

rni sáa fényes császár város még 

méter magas segesvári torony is, mig odébb, a ro- 

Az épületek terveit Alpár Ignácz készitette, aki 

valóban monumontumot emelt magának ezzel a hár- 

mas palotával. Az épitést Neusc hloss Ödön és Mar- 

czol vállalták el, körülbelül 230,000 forintos költség- 

vetéssel. 
Az állandó hid. 

Pompás disze a kiállitásnak, a mely maradandó 

omlóke is marad: az állandó hid, a mely az And 

rássy-uti főbejárótól a tón keresztül a kiállitás te- 

rületére visz. Már teljesen elkészült a széles vasmi, 

a mely erős köpilléreken nyugodva visz a történel- 

mi kiállitáshoz. Közvetlenül előtte epül majd a ha- 

talmas főkapu, a moly magasabb lesz a főváros leg- 

magasabb épületénél is. A hid költsége I69, 000 

forint volt. 

A kiállitás parkja 

Sokan és sok felől panaszolták már, hogy a 

Városliget pusztul a kiállitás miatt, a fái sorra ki- 

dőlnek s ujakat senki sem ültet a helyökbe. 

Ime ezek oddig a kiállitás befásitó és parkozó 

munkálatai: 

A Nádor-szigetre épitett hid folytatásakép az 

egész kiállitáson végig, egész a Stefánia-utig meg- 

épitették a kiállitási körutat. Ez az a mely csak 

kovéssel keskenyebb a Stefánia-utnál, s állandóan 

megmarad, 1430 méter hosszu, s 36, jss frt 21 krba 

került. Az uton végig még tavaly tavasszal két sor 

ban, kis távolságokban platánokat, nagylevelü hárs- 

fákat és ezüstlevelü juharfákat ültettek. Ezek a fák 

máris erősödnek, szélesednek, árnyékosak. 

Ezenkivül elültettek a kiállitás területén: 15,000 

diszbokrot a csoportok alakitásához, 1000 diszfát (ár- 

nyékfák), legalább 10-12 cm. törzskerülettel; 1000 

fonyőfélét, 1-2 méter magasat; 100 fasor -fát, 2 méter 

magasat; 500 egyenesen álló diszbokrot (solitaire); 

250 egyenesen álló diszfát; 200 fenyőféle diszfát; 

700 puszpángot és 200 méter matonia guifoliumot 

szegélynek. 

Ennyi a pusztitás. 

Szervezesi es egyeb előmunkálatok. 

A szervezési és előkészitő munkálatok serényen 

folynak ugy a történelmi, mint a jelenkori főcso- 

portokban. 

A jelenkori főcsoportban a bizottságok legna- 

gyobb része számos ülésen már letárgyalta a beje- 

lentéseket és most a térbeosztás és elhelyezés rész- 

leteire kerül á sor. 

Az igazgatóság a kereskedelemügyi miniszter 

ur jóváhagyásával megállapitotta az előbirálati sza- 

bályzatot, szervezte a sajtó- osztályt, mely rendszeres 

müködését már meg is kezdette; ennek támogatá- 

sára és a kiállitási ügy reklamirozásának előmozdi- 

tására sajtó tanácsot létesitett; a reklamügyet meg- 

lehetősen előkészitette, sőt reklam-postajegyek, apró 

czimkehirdetések kiadása által már meg is inditotta; 

tervbe vette továbbá a naptárnak népszerü közle- 

ményekkel és illusztrácziókkal való ellátását, ismer- 

tető ivek, albumszerü füzetek, többnemü plakátok 

kiadását, a külföldi időszaki, szópírodalmi és egyéb 

kiadványoknak kiállitási szomponból való fölhászná 

lását s a millenniumi ünnepélyek és főleg a kiállitás 

érdekében tájékoztató felolvasások rendezését a 

külföldön. 
A kiállitási főbb épületek ismertetésére fognak 

szolgálni a millenniumi levelező-lapok, a kiállitás 

jövedelmeinek gyarapitására az automaták bérlete, a 

alatt, a koronaemlókpénzek kiadása, melyre nézve 

müvészi kéz által remek kivitelü tervezet készült. 

ölet a mostani heczezel még nem fog naissance-csoportban 44 móter magas tornyot épi- 

tettek. 

A földmivelésügyi miniszterium kiállitási igaz- 

gatósága megállapitotta az összes időlegos kiállitá 

ele nézve beérkezett ajánlat most van tárgyalás 
; 



sk programmját, az iparmüvészeti társulat a müipar 

gyüjteményes kiállitását késziti elő; a horvát-és szla- 

vonországi kiállitás külön országos bizottsága Zág- 

rábban teljes erővel müködik, az igazgatóság végre 

ez idő szerint a tüzbiztositást, az előnyös közlekedés 

előmozditására vonatkozó ügyeket késziti elő és köz- 

remüködik az olesó elszállásolási ügy kellő keresz- 

tülvitele érdekében is. A 

közönség érdekében való foölhasználására 

folyamatban vannak a tárgyalások, valamint 
más fontos a kiállitással szorosan összefüggő rész- 

letkérdésben is. 

hangveorsenyesarnoknak a 

nézve is 

sok 

Fővárosi levél. 
Budapest, 1895. junius 4. 

A képviselőház becsukott kapuján a pókok 
már szorgalmasan szövik hálójukat. A honatyák egy 

része már elzónázott, mig a másik része még a fő- 

város falai kőzött fog tja a komlót. A 
olyan szalma-özvegység félére jutott. Az egyházpo- 

litika helyét a sörházpolitika" foglalta el, melynek 

alapelve és mottója ebből áll: 
Szepi, noch a' Kriegal"! 
Az itt rekedt honatyák legtöbbnyire a 

ligeti praterben keresnek nem annyira üdülést, mint ! 
szórakozást. Néha napján én is oda röpitem magam 

a villanyos vasuton. A napokban 20 krajczárért egy 

billétet váltottam a városligeti Hököm szinházba, 

hát legnagyobb meglepetésemre ott látom Lukács 
Gyula képviselőt és Császárt, a nemzeti szinház jo- 

les müvészét. Ott ültek az első padokban egymás 

mellett s ugy látszik nagyon jól mulattak azokon a 

kifestett leánykákon, 

kerültek a nyilvánosság deszkáira, hol most papagáj 

hangon éneklik: 

politika 

város- 

kik a viczeházmesteri ódukból 

Hujje, hujje, 

Beim Supé"! 
Ilyen helyeken keresnek most szórakozást ami 

jeleseink, kik nehány nappal ezelőtt még ezt dörög- 
ték a képviselőházban: 

Vane tudomása arról a belügyminiszter urnak, 
hogy a fővárosban a közerkölcsök nagyon 

lábon állnak?" 

Gróf Károlyi Gábor is szorgalmasan ellátogat a 
városligeti sörcsarnokba. napokban ismét ott ült 
Horváth Ádám társa ágában. 

A kedélyes Gáborkának két kis kutyuskája ! 

van, melyek ott folyton incselkedtek. Horváth Ádám 

gyenge 

: 

egy ideig csak mosolyogva nézte, végre oda szólt 
Károlyihoz: 

Te, nem akar ez a kót kutya polgári há- 

zasságra lépni?! 

Bszt! - szólt Károlyi - ne politizálj itt, 
mert még megtudják, hogy képviselők vagyunk!... 

Én pedig a hátuk mögott már a plajbásszal 
jogyezgettem. Hja, nem fajult el bennem még a re- 
porter-vér! 

A reporter vérről jut eszembe az a két ham- 
burgi ujságiró, aki a mult héten köztünk időzött. 

Ez a két ujságiró fogadásból gyalog, pénz nélkül 
beutazza a világot. A fővárosban szivesen fogadták 
s némely helyeken meg is traktálták őket. Bezzeg 
a fővárosi pinczérek sohasem látták szivesen, mert 
a pénznétküli ujságirók maguk is rászorultak egy 
kis borravalóra. - No, ha megnyerik a fogadást, 
majd visszafizetik a magyar vendégszeretetet. 
A piros pünkösdi ünnepeknek is vége, s kez- 

dődnek a hétköznapi szürke napok! Az ünnepeknek 
gyönyörü idő kedvezett s a fővároshoz közel fekvő 

kiránduló helyek mind megteltek jó kedvü mulatók- 
kal. Nekem különös passiom támadt. Gomblyukba 
tüztem egy óriási thea rózsát; felültem a vicziná- 
lisra (nálunk kávépörkölő masinának hivják) s ki- 
robogtam a „Czinkotai nagy itczéhez." 

A sok szerelmes szoba-czicza és szabólegény, 
között nagyon jól kezdtem magam érezni. Ha re- 
gényiró volnék, most már nehány pompás ala- 
kom lenne. 

Az egyik asztalnál egy nagyobb iparos társa- 
ság mulatott s a legények énekszóval kisérték a 

inyt 

Huzzd rá czigány a hurod szakadtáig! 

gysem huzzod már én nekem sokáig. 
zza nekem Ferencz Jóska rezes bandája, 

Három óvig masírozok utána"! 

másval ojan vitézül, 

SzÉkELYFÖLD 

Egy bubánatos arczu szabó-legény ült közöttök 

s lehajtott fővel hallgatta a nótát. Meglöki egy erem 
ruhás szoba-czicza: 

Mért nem énekel Pista, 

gyönyörű tenor hangja van ! 

Iej, ha meghallotta volna a megboldogult Dár- 

dni Gyula, a népszinház tenoristája! Bizonyára be- 

bizonyitotta volna, hogy a tenor hang nem fér ösz- 

hanggal. Szegény; most már neki az is 

hiszen magának 

sze a tinó 

mindegy! 
Reim Lajos. 

sSA . 

Jámbor Están egyházfi levelei a 

szerkesztőhez. 
EXXIII. 

Téns Szerkesztő Úr! 

Az diák példabeszéd aszongya, hogy Mulier 

tacoat in consilio", mely magyarul annyét te- 

szen, hogy az asszonyi állat hallgasson az gyüle- 

kezetben, vagy es az fejérnép fogja be az pampu- 

láréját, mikor az férfijak beszélnek, ollenben asztot 
som az diják, sem más nemzetbeli példaboszéd nem 

mondgya, hogy az asszonyi állat akkor se nyelvel- 

jen, mikoron nincsen jelen férfiu. Mzen régulánál 

fogvást az maji világban az fejérnép személyek ugy 

segitenek hogy magiknak 

egyesületeket, hogyott kitálalhaássák, a mi a begyü- 

köt nyomja. 

Peorsze, hogy ezen jótékony gyülekezésekből az 

legnagyobb haszna nem az árváknak vagy szegé- 

nyekneki vagyon, hanem az férjeknek, met mi- 

az fejérnép gyülekezéseken, mint az 

szépen lefoly meggyült szóáradat, 
különben otthon kollene elszen- 

Montam én es az én kedves Petronollámnak, 

hogy ő es szegődgyék be valami egyletbe s az mit 

nekem akar otthon mondani, mongya el az gyüle- 

kezetben: de ő csak velem szeret egylotezni. 

magikon, cselekednok 

velhogy 

zsilipen, az 

melyet más 

vedni. 

Hát ez hejesen vagyon, met igy nem csak az 

árvák és szegények bódogulnak, hanoem az legár- 
vább és legszegényebb férjek es. 

ljen gyülekezés vót - az mint az ujságlapokból 

olvasom Nagy-Várad nemes községében es, mejet 

ugy hinak, hogy Asszonyháboru', mivel hogy 

két párt állott egymásval szembe s viaskodott egy- 

hogy az férfi embert az betia 
törte az nagy röhögés mián. 

Az egyik párt vezére vót egy br. Gorliczyné 

len Tisza Kálmány urnak, az mü volt főminiszte- 
rünknek az hütös társa. 

Az mélcsás és kegyelmes asszonyságok kez- 

detben azét habarodtak eszve, met az mélcsás el- 

nök fejérnép barátokat vagy es apáczákat akart az 

ottani árvák házában alkalmazni, minek a kegyel- 
mes tiszteletbeli elnök ellene mondott. Ezen ügyvel 

megbusitották még az téns guberniumot es, hogy 

tegyen az igazságot. Az miniszter urpak minden 

haja szála megőszült s az téns kormány egy álló 
hétig egy befaló falást sem tudott enni az nagy gond 
mián, hogy hát a háromszáz fejérnépnek vagyon e 
igaza, vagy az kétszáznak. A végén es asztot hatá- 

rozta az téns kormány, hogy minek utánna fejérnép 

dologban a Jódus sem tud oeligazodni, tessen az dó- 

got ujból kezdeni, met nem vót az veszekedés szo- 
bájos. Hogy tehát most mán szobájos veszekedést 
csináljanak, esmég eszvogyültek az nagyvá- 

radi asszonyok. Mélcsás Gerliczyné fájinul megcsi- 
nálta az dógot, met ő minden fejérnépnek, ki vele 
tart, egy pohár tejfeles kávét és egy darab vajas 
kiflit igért s az szájasobbaknak kettőt, már ki mi- 
csodás. Az kegyelmes olnöknó nem igirt senkinek 
semmit s meg es verődött, met minden éjjen az 
kávé-pártnak jutott, mi miatt az kegyelmes elnök 

le es mondott. Egyébaránt csupa gusztus ezen fe- 
jérnép gyülekezést végig olvasni. Ojan gyönyörü- 
ségesen tudgyák ezek az rangos asszonyságok egy- 

mást szép szavakval marczangolni s ugy tudják a 
kést az másik szüvében megforgatni, hogy asztot, 
és ugy semmiféle férfi náczió nem tudná utánna cse- 
lekedni. Éppeg ugy képzelem, mintha az farkas kez- 
deno az báránkával szép finom szókot váltani. Az 
nagy nsszonyháboru igy fojt le Nagy- Váradon vagy 
es 
gjan nem történt, mi mián az világ az sorkából ki 

kávé semmi forradalom", mejen ugyan 

1e bert öli a mód: 
nevezetű mélcsás uri asszonyság, az másikó pedég- 

rezett hámozott szőlőt. De hát ennek 

tem a majális után született illatos levélkék: 

Mártonné, Landt Józsefné, Mendel Mátyásné ( 

fordult vóna, de azét az ottani fejérnépek ojan 
kibeszélték mogikat, hogy legalább egy az há 
zaknál csendesség leszen. 

Egyébaránt Kárbahágóban es vannak ijen fe 
jérnépi gyülekezések. miről az jövő levelemben fo 
gandok szólandani. Addog es isten velünk es gyöngy 
harmut Kántor komám innánk egy cseppet. 

1895 Kárbauhágó, május 29. 

7 Maradtam 
tiszteletvel s becsületvel 

JámborEstán 
egyházfi. 

A kéezdivásárhelyi kereskedő ifjak 

majálisa. 

Megint egy kedélyes majálissal több olvasható 
azon hölgyek naplójában, kik ezeket s az ezeken 
átólt élvezeteket, tett hóditásokat és szenvedett csa- 
lódásokat tüljegy ezni szokták. A majális szilaj kedv- 
ben lezajlott s most csak a kollemes esetleg 
kellemetlen = reminisczeneziák maradtak aremény- 
teljes = csetleg reményfosztott - érzékeny női 
keblekben. Egyesek boldog mosoly, mások pe- 
dig vészt jósló sziszegés kiséretében gondolnak a 
kábitó virágillat és fényözön közepett áttánczolt és 
átült éjszakára. Ki-ki a maga módja szerint! Ha 
nem ez utóbbiból a hölgyeknek vajmi kevés jutott, 
mert gavallér dolgában nem volt hiány. Még a kik 
egész éjfél előtt folyton ültek is: magukat teljes 
animóval legyezgetve s szörnyü fáradtan pühődözve 
igy sohajtottak fol, ha valamelyik gavallér éjfél 
után egy tourra kérte: már megint!" És ezek 
a sohajok is olyan fáradtak voltak, hogy no! Kü- 
lönben, az ón meggyőződésem szerint, ezt csak a 
rosz nyelvek suttogják, s ezek pedig nem lehetnek 
mások, mint a főrfi nyelvek, mert én soha életem- 
ben rosz asszonyi nyelvet még ujságból sem olvas- 
tam. Épek és mozgékonyak azok, mint egy pene 
tuum mobile! 

A mi magát a majálist ileti: az deluténi 3 
órától éjjeli 2 óráig tartott egy huzamban, virágos : 
jó kedvvel = a mint ogy njálisitoz 1 ilik is óés 
lankadatlan eneorgiával. 

Az unió kerti szinkör olyan pazar elegáncziá- 
val és finom izléssel volt diszitve: a minőt csak a 
kereskedő ifjak produkálhatnak czivilizálódni kezdő 
városunkban. Hiába, azt szokták mondani: ni 
könnyebb, mint vargának a foslés!" Van stoff, van 
izlóés és tehotség s mi koll még ogyéb? Ha az em- 

könnyü urnak lenni 

A fiatal uraknak egy része - természetesen 

a jobbik része - tánczolt és kurizált hatalmasan, 
nagy örömére a hölgyeknek; nagyobb része pedig 
ősi szokás szerint nyakalta befelé a borvizzel füsze- 

igy is kell 
lenni, mert ha a heves vérü fiatalság időközönkint 
nem locsolgatná teste bélését: okvetlenül meg kel- 

lene sülnie érzelmeinek hevétől. Hej pedig...! 
Különben nem szólok semmit, beszéljenek helyet- 

Gavallérok valának hajmeresztő számmal, hol- 
gyek azonban csekély számmal. Hja, nem lehet 

mindenik leánymajális! A férfiaknak nincs akkora 
vonzó erejük, mint a leányrendezőknek. Ezeknél 

vagy már a kinél = a poziczió villanyosság ! 

A jelen volt hölgyek diszes névsorát megki 
sértettem feljegyezni, de biz ezen kedves munká 
nem sikerült tökéletesen a nagy tolongás m 
ha valakinek a becses neve e miatt véletlenül 
maradt e diszes listából, szóépen kérem ne haragud- 
jék rám, hiszen én bünös nem vagyok. Ha most ez 
nem sikerült, majd Flke ülni fog a következő alka- 
lommal. 

Jelen voltalk asszonyok: Balogh Gyu 
letvánné, Czetz Mártonné, Császár Gerge yné, 
szár Iméné, Csiszár Pálné, Dávid Istvánnó, 
Gyulánó, Dávid Jánosnó, Hojór Károlyné, Ficz 

vászna), Novák Sándorné, Tórok Bálintné stb. 
Leányok : Csiszár Vilma, Dávid Pepi és 

risku, Fejór Vilma, Kovácsi Anna, Landt 
Mendel Helén és Ernesztin vák Ró 
Aida és még mások nagyon sokan. Az u 

sorát nem közlöm mer 
henziósok. 



nius 8-án tartandó közgyülésével összekötött hang- 

D. u. fél 2 órakor közebéd. 

versenynyol összekötött tánczostély. A hangverseny 

gorakisórettel a Tóth nővérek és Cseh Gyulánéköz- 

remüködésével. f! Tánez 

donitható a mulatságtól való tartózkodás és a 

SZEKELYFOLD 

Ujdonságok. 
A s-szentgyörgyi tüzoltók zászlószentelési 

nnepélye a pünkösti ünnepek alatt nagy élénkség- 

gel folyt le. A kézdivásárhelyi tüzoltó egyesületet 

Kovács Dániel városi pénztárnok főparanesnok, az 

yleti tisztikar és egy nohány tűzoltó, összesen 

5-ön képviselték. 
Meghivó a Iláromszékmegyei k. jogyzők 

egyletó"-nek Altorján, a község házánál, 1895. ju- 

versenyére. A hangversenyre, melynek tiszta jöve- 

delme az egylet javára fordittatik, belépti dijak: 

körszék 1 frt, zártszóék 80 kr, állóhely 60 kr. Pro 

gramm: 1. D. e. 10 órakor a közgyülés kezdete. 2. 

3. Este 8 órától hang- 

műsora: a) Nyitány, a sepsi-szentgyörgyi zenokar 

által. b) Pál Péter k.-jegyző felolvas. e) Cseh Gyu- 

láné és Császka Korneli ő nagyságnik zongoráznak. 

d) Szaval Apor János k-jegyző. 6) Ének duettzon- 

kivilágos kivirradtig. Az 

estélyt rendező bizottság. 
Időjárásunk igen változékony. Kanikulai 

forróság után, ismét hüvös, borus időt kaptunk, de 

az eső ismét csak késik. Szerdán dólután megérke- 

zott végre az eső, de nem volt köszönet benne, mert 

olyan jégeső vonult végig, hogy a házak mellől a 

jeget lapáttal lehetet felszedni. Hogy ezen vihar 

minő károkat okozott, móg tudni nem lehet. 

A pávai tüzoltóság f. hó 2-án sikorült 

nyári mulatságot rendezett a Finta József erdejében. 

Vasuti szállitások. A marosvásárhelyi 

kereskedelmi és iparkamara tudatja, hogy a m. kir. 

államvasutak kolozsvári üzletvezetősége vonalain 

felállitandó vonó-sorompó készülékek szállitása iránt 

a pályázatok folyó óvi junius- 14-éig nyujtandók be. 

A közelebbi feltételek a kamaránál betekinthetők. 

zaárvizsga. A háromszékvármegyei „Er- 

zsébet" árva leány-nevelő intézet növendékeinek i 

tanévi zárvizsgája junius hó 17-én és 18-án fog meg- 

tartatni. 

Féenyes bankett. A kézdivásárhelyi ev. ref. 

egyház ama határozatát, hogy papjait és kántorát 

ezentul készpénzzel fizeti, az állandó igazgató-tanács 

jóváhagyta. Ezután a nagy pap I-ső lelkész, az ed- 

digi kis pap II. lelkészi ezimet visel és mindkettő- 

jük fizetése az első rangu ekklézsiákba emeli őket. 

Ez alkalomból az egyház-tanács f. óvi május 25-én 

esto kedélyes kis bankettet rendezett Jancsó Dénes 

vendéglőjében. Jakab Rudolf, Kölönte Mózes, Bartók 

Károly, Dénes Lajos, Rákosi József, Zayzon Lázir, 

M. Székely János, Makkai Dániel, Kovács István, 

székoly János lelkész és Nagy Károly szép pohár- 

köszöntőkkel móltatták a társaság kiváló tagjait. 

Nöőegyleti közgyülés A kézdivásárhelyi 

jótékony nőegylet május hó 26-án több mint 40 tag 

jelenlétében tartotta meg közgyülését. Elnök özv. 

Cserey Jánosné egy szóp, eszmegazdag beszéddel 

nyitotta meg a gyülést. Kovács Amál helyettes 

jegyző a jegyzőkönyvet olvasta fel csinos, érthető, 

szép hanghordozással. Néhai M. Székely Jánosnó 

sz. Molnár Ilona emlékét jegyzőkönyvileg is meg- 

örökitette a gyülés és helyette jegyzővé egyhangulag 

Az előkészités és rendezés körül a község helyettes 

jegyzője, Bartha Tmre fojtett ki figyelemre móltó 

munkásságot. Nem kimélt ő sem időt, sem fáradságot s 

maga melló toborozva több fiatal embert, = a jó 

tékony czél iránti tekintetből - kiadás nélkül készi- 

tette el a tánczhelyiséget és e mellett a kedélyesség- 

ben is jó póldával járt elől a mulatóknak. A mu- 

latni szerető és vágyó fiatalság lassan gyülekezett s 

bizonyos tartózkodással váltotta meg beléptijegyét; 

a mint azonban ott voltak, kedólyesen mulattak a 

szabadban a késő osti órákig, mely után az iskola 

helyiségbe mentek és reggelig folytatták azt, válto- 

zatlan erélylyel és kitartással. A belépti dij személyen 

kint: 50 kr, családonkint: 1 frt 20 kr volt, mi tekin- 

tettel a helyi viszonyokra, a mulatság jellegére és 

czóljára magasra volt szabva. Részben ennek tulaj- 

za- 

bolai fiatalságnak - egy, kettő kivételével való - 

teljes visszavonulása. Több család részt vett Zabo- 

láról és Kovásznáról is, kik szintén igen jól töltöt- 

tók a délutánt a szép czigány zene és a tánczolás- 

ban való résztvétel mellett. A bevétel 36 frt és kr, 

a kiadás 21 frt és kr, a jótékony czélja megma- 

radt tiszta jövedelem pedig körülbelül 15 frt volt. 

- III D s EK. 3- 

Henneberg-selyem csakis akkor 
valódi, ha közvetlen gyáramból ren- 
delik - fekete, fehér és szineseket- 
35 krtól 14 frt 65 krig méteren 
ként - sima, csikos, koczkázott, 
mintázottakat, damasztot sat. (mint- 

tegy 240 különböző minőség és 2000 
minázatban sat.) postabér és 
vámmontesen a házhoz 
szállitva és mintákat pos- 
tafordultával küld: Henne 
berg G. (cs. k. udvari szállitó) 

selyemgyárazürichben. Svájcz- 
ba czimzett levelekre 10 kros leve- 
lező lapokra és 5 krosbélyeg ra- 
gasztandó. Magyarnyelven irtmeg- 
rendelés kpontosan elintéztetnek. 

másik 

1 

bérbe adó augusztus 1-től 3 69 

ta templommal szembe, 

esenlőr laktanya; 
az első lakás áll 4 szoba, 

1 konyha, 1 kamara; a 

konyha, 1 kamara, mind- 

két lakás egy udvaron 

KEEl 
,,,,,,,,.......... 

jó pincze, jó kut, faszin- 

nel ellátva jó nagy ud- 
var. Bővebben értekez- 

Kézdi-Vásárhelyt 

WELNREITER GYÖRGY, 

Kovács Amál városi óvónőt választotta meg. Kiss 

Károlyné urnő az egylet fáradhatatlan pénztárosa 

kimeritő jelentést tett a mult évi forgalomról s az 

egylet vagyonáról, mely ma már 2800 frton is felül 

van a 600 frt zongora-alappal együtt. Sajnos, hogy 

végmegállapodásra a zongora meghozatalra nézve 

maig sem jutottak. Dr. Balogh Vendel titkári jelen- 

tését Erdélyi Károly polg. iskolai igazgató olvasta 

fol. Kiss Károly polg. isk. tanár özv. Csorey János- 

né ő méltóságának az egylet nevében köszönetet 

mondva, véget ért. Ezt Jakab Istvánnó alelnöknő 

ő nagysága lakásán vig lakoma követte, hol ősi 

magyar szokás szerint, a kedélyes pohárköszöntők 

sem maradtak el. 

(Beküldetett.) A kovásznai vasuti állomás 

bérkocsisai - bár köztudomás szerint a viteldij meg 

van állapitva - visszaélést követnek el az által, 

hogy a viteldijt jóval meghaladó merész követelé- 

sükhöz makacsul ragaszkodnak. Különös, hogy a 

mikor o tetszés szerint megállapitott dijjal szemben 

az utazó a hivatalosan megállapitott összegre hivat- 

kozik, a gorombaságoknak ogész sorozatát kényte- 

lon zsebre dugni, a bérkocsisoknak kimélet nem 

ismerő viselkedése miatt. Hogy a bérkocsisokat a 

tisztességes, illedelmes bánásmódra szoktatni, avagy 

e részben ellenőrzést gyakorolni igen nehéz, az ma- 

gától értetődik, de hogy az itt előforduló kellemet- 

lenségeknek és tavábbi visszaéléseknek eleje vétes- 

sék: okvetetlenül szükség van az illetékes közeg 

erélyes és sürgős intázkedésére. A kocsi viteldij- 

szabályzatnak a kocsiban való kifüggesztése által 

mindenféle visszaélés megszünik; óhajtandó volna 

azonban ennek mielőbbi megvalósitása, mert hát 

rond a lelke mindennek. 

Bőráruk szállitása. A marosvásárhelyi 

kereskedelmi és iparkemara tudatja, hegy a m. kir. 

államvasutak igazgatósága részére 1896. évi január 

hó 14ől egy, esetleg hat óvre szükséges különféle 

festett bőráruk szállitását, nemkülönben egy hazai 

bőrfestő-gyár létesitését nyilyános versonytárgyalás 

utján biztositani ohajtván, az erre vonatkozó rész- 

lotes módozatokat magában foglaló pályázati kiirást 

és ajánlati mintát a kamarának is megküldötte, me- 

lyet az érdekeltek ott a hivatalos órák alatt bete- 

kinthetnek. 
fTudnivaló az E. M. K E közgyülése 

ügyében. Kérjük szives tudomásul vételét annak, 

hogy a f. év junius hó 3 án Udvarholyro történő 
gy J ) 

érkezés alkalmával Scgesvár állomástól Udvarhelyre 

rendes jegyek nem 

Segesvárig 
külön vonat lesz, a melyro a 

érvényesek. A vasuti jegy tehát 

váltandó, a podgyászt ellenben Udvarhelyig kell 

feladni. A különvonat Udvarhelyre egy negyedórá- 

val a rendes vonat utás, tehát 1138 perczkorn indul. 

Az udvarhelyi rendező bizottság tagjaiból ez alka 

lommal ketten Segesvárra a vendégek elé jőnek és 

a szállás stb. jegyeket a vonaton osztják ki, a pod- 

szál- 

csak 

gyász-czédulát átveszik és a csomagoknak a 

láshoz viteléről gondoskodnak. Segesvárt
 villásreg- 

geli lesz, minthogy Udvarhelyre az érkezés csak 

késő délután fog megtörténni és közbe az 
étkezésre 

más vasuti állomás nincs. Kolozsvárt, 1895. május 

hó 27-én. Tisztelettel Sándor József, t. alemmök, fő- 

titkár. 
Kegyetlen anya. fgy Bartók Anna nevü 

kézdivásárhelyi nő, 7 hetüs kis gyermek
ét bezárta 

szobájába s aztán senkinek hirt nem a
dva beszökött 

Romániába szoptatós dajkának. A kis csecsemőt 

Csak este találta meg félhalva szobájában a mun 

kából hazatérő nagyapa. A rendőrségnél 
az esetről 

jelentés tétetvén, az nyomban gond
oskodott a csecse 

mő elhelyezéséről s egyuttal lépéseket tett a ke- 

gyetlen anya visszarendelése végett. 

rüz Oroszfalupan Kovács Joaehim szal- 

mával födött háza meggyult. A gyorsan 
érkezett se- 

gélylyel sikerült a tüzet eloltani s igy csak a fedél- 

zet égett le. 

Szerkesztői üzenetek. 

M. J. urnak Kolozsvárt. Köszönjük, 
közölni fogjuk. Szi- 

veson látjuk mindig. 
H. B. urnak. Köszönjük s egymás után közölni fogjuk. j g 1 

a jelenlegi 

lakás 2 szoba, 1 

van, 

üzletet nyitottam. 

78. 44 

sörgyárosnál. 

Van szerencsém a nagyérdemü közönségnek s
zives 

tudomására hozni, hogy a k.-vásárhelyi piaczon, v
olt 

TÓTH LÁSZLÓ-FÉLE 
ÜZET HELSÉG É. 

a mai kornak megfelelő divat, fehérnemü és rövid áru 

Mosó szövetekben nagy választék. 

Szives pártfogásukat tisztelettel kéri 

ifj- MALNÁSY KRISTÓF 

ex 
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A ki egy postacsomaggal rendel, bérmentve kapja. A ki pedig 3 post 

SZÉKELYFÖLD Junius ő 

tartja egy régi közmondás. 

Csak nagy üzlet, mint az enyém, mely első kézből beszerzett 
óriási 

oly 

előnyöket. 

Magán vásárlóoknak igen szép minták ingyen és bármentve. 

Szabóknak eddig nem létezett dus választéku mintakönyvek 
bérmentetlenül. 

RUHASZÖVETEK: 

Peruvien és dosking a magas klerus, szabályszerü kelmék egyen- 
ruháknak hivalalnokok, hadastyánok, tüzoltók, tornázók és 
urasági alkalmazottak részére; valamint posztók biliárd 

tékasztalok, továbbá kocsiülések és bellésekre. 

Legnagyobb raktára stiriai, karinthiai, tiroli, stb. lodenszöveteknek 
uri és női öltönyökhöz eredeti gyári árakon és oly dus választék- 

ban, a minőt a legfokozottabb verseny sem nyujthat. 
Legnagyobb választeéka finom és tartós női kendőknek a 
vatosabb szinekben. Mosószövetek, uti plaidok 4-14 frtig. Továbbá: 
HOZZAÁVALOK (mint ujjabélések, gambok, tük, czérna stb. stb.) 

gyok, melyeket megvarratni is alig érdemes. 

KAPHATÓK: 

STIKAROFSKY J.-nél 
Brünnben. 

Legnagyobb gyári szövetraktár fél millió forint értékben. 

- Áruk szétküldése csak utánvétel mellett. - 

Óvás! Ugynökök és házalók az ő silány áruikat Stikarofsky- 
-féle áru gyanánt szokták kináini. Hogy a t. közön- 

ség a tévedésektől megkiméltessék, ezennel kijelentem, miszerint 
én oly egyéneknek semmiféle feltételek mellett átukat el nem adok. 

(20) 14-20 

SCHISSER PÁL 
NAGY KÁRPIT08-B U T0R-R AK TÁRABAN 

HKézdi-Vásárhelyt 

AA AZSZA7AA7A 

nagy választékban kaphatók a legszolidabban 
munkáltruganyos szalon-butorok min- 
den minőségben; 100 forintól feljebb, 
ezenkivül faragott és hajlitott faszekek, 
fügönytartók, tükrök, pipereasztalok, 
képek oly árban kaphatók, mely fölösle- 
gessé teszi a Brassóban való bevásárlást. 

Megbizható egyé- 

nek részletfizetésre 

Az üzlethelyiség a kaszino-épület földszint- 
jen van. 

is vásárolhatnak. 

(14) 17- 

árutömeget tart raktáron, nyujthatja a vevőnek a legnagyobb 

és ja 

Ertékes, szolid, tartos, tiszta gyapju kelmek és nem ócska ron- 

legdi- 

okz 

/, 

agzeezmmeeemeeemeeteler 

Lapunk kiadóhivatalában 

kaphatók. 

Z 

Trieur- és lemez-lyukasztó-gyár. 
Gyár: Katona József-utcza 8. sz., Margithid és nyugoti pá- 

lyaudvar közt. 

Ajánljuk az általunk 

gyártott legjobb minősé- 
gü: ; 

Trieurök: a konkoly és é 
bükkönynek a buza, árpa 

vagy rozs közüli kiválasz- 

tására. 

Trieurök: a zabnak vagy 
árpának a buza közüliés 

a gömbölyü magvak ki- 
választására. 

Lencsetisztitó és osztályozó-Trieuroök: az árpa ki- 
választására és a lencse osztályozására. 

Osztályozó-Trieurök. 
Szabadalmazott Trieur és osztályozógépek min- 
den gabonafaj tisztitására és tetszés szerinti osztályo- 

zására. - Elvállalunk Gutjahr és Müller, illetve Mayer 

rendszerü trieurök csekély költséggel, a trieur bekül- 

dése mellett, ezen szabadalmazott trieurökkéátalakitását. [ 

Malom-Trieurhengerek vagy burkolatai, lyukasz- 
tott vagy hasitott lemezek tetszés szerinti anyag- 

ban ipari vagy gazdasági czélokra. 
a] . , . .. = 5 Aujegyzékek vagg mintakönyvek ingyen és hérmentve Küldetnek. 
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a m m " 
A bragsói portland-ezement-gyán 

Brassó (lirdély) ajánlja legkitünőbb 

" PORTLAND-CZEMENTJÉT " 
felelősség mellett folyton egyenlő és teljesen meg- 
bizható minőségben, bármely vasuti állomáshoz szál- 

litva, a legolcsóbb árban. 

Kézdi-Vásárhelytt kapható K. Csiszár József urnál. 
Sepsi-Szentgyörgyön Ferencz Lajos és Császár 

Sándor, Császár Gyula és Dezsi János uraknál. 

830 23-40 

m a 

munkáskönyvek . 

A KÁRPÁTI KASZA 
a KASZÁS védjegygyel 

a legjobb kasza a világon. 
Kemény, szivós, csupán egyszeri kalapálással több napon át lehet vele dolgozni és egyetlen ka- 

feness 150 i k a legsürübb és legkeményebb hegyi füben 1s. A kárpáti kaszát különben egész Magyarországban már mult évről, mint a legkitünőbbet ismerik és szó 

zakő-fenéssel 20-150 lépésnyire lehet vele kaszálni, még 

nélkül visszavaszem attól, a kit nem elégitene ki. 

A valódi kárpáti kasza a „Kaszás" védjegygyel egyedül csak is alulirott ezégnél kapható. Árak a következők: 
A kárpati kasza hossza a könyőkkel együtt czentiméterekben 
Ára darabonként, krajezárnan 
Egy 5 kilós postacsomagba elfér darab 

acs 

l 

60 63 70 75 80 8 90 95 100 
70 80 90 100 110 120 130 145 160 
4 i2 1 id / 

omaggal rendel egyszerre, azonkivül egy kaszát is 
: kap ingyen ráadásul. 
1 drb kárpáti kaszakő (fenőkő) I-ső rendü 15 kr, 1 drb kárpáti kaszakő II-od rendü 10 kr. 

1 kalapáló készlet üllő és kalapács angol aczélból 75 kr. 

MAUTHNER ÖDÖN magkereskedése, Budapest Andrássv-ut 
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